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Objasnienie uzywanych znakow

*

**I

seskor

***I

Procedura konsultacji

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétdecyzji (drugie czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspdlny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazoéwka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementdéw w oczywisty sposob
blednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie zawarcia Umowy
partnerskiej w sprawie polowow pomiedzy Wspolnota Europejska z jednej strony a
Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Grenlandii z drugiej strony
(COM(2006)0804 — C6-0506/2006 — 2006/0262(CNS))
(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0804)!,
— uwzgledniajac art. 37 wraz z art. 300 ust. 2 Traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 300 ust. 3 Traktatu WE, na mocy ktoérego Rada skonsultowata si¢ z
Parlamentem (C6-0506/2006),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboldwstwa oraz opini¢ Komisji Budzetowe;j
(A6-0161/2007),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2
Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznataby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez
Parlament tekstu, o poinformowanie go o tym fakcie;

4. wystepuje o rozpoczecie postepowania pojednawczego przewidzianego we wspolnej
deklaracji z dnia 4 marca 1975 r., jesli Rada uznataby za stosowne odej$¢ od przyjetego

przez Parlament tekstu;

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznataby za
stosowne wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

6. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji.

Tekst proponowany przez Komisj¢ Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt 2 a preambutly (nowy)

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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(2a) Jezeli Wspolny Komitet ustali
wielkos¢é dopuszczalnych potowow na
poziomie niiszym niz okreslony w
rozdziale I zalgcznika, wowczas
Grenlandia oferuje Wspolnocie
rekompensate poprzez przyznanie
odpowiednich moZzliwosci potowowych w
latach nastepnych lub w postaci innych
moZliwosci polowowych w tym samym
roku, lub tez poprzez odjecie stosownej
czesci uzgodnionych rekompensat
finansowych.

Uzasadnienie

Jezeli wbrew oczekiwaniom rekompensata w postaci przyznania odpowiednich mozliwosci
potowowych nie bedzie mozliwa, konieczne jest dostosowanie rekompensat finansowych.

Poprawka 2
Punkt 2 b preambuty (nowy)

(2b) Wspdlnota musi mieé¢ prawo
dostosowania kwot, jezeli po 2010 r. okaze
sie, Ze nie sq one zgodne 7 unijng politykq
Zrownowazionego rozwoju.

Uzasadnienie

Polityka w dziedzinie rybolowstwa musi by¢ spojna zarowno w UE, jak i poza jej granicami.

Poprawka 3
Punkt 2 ¢ preambutly (nowy)

(2¢) Stosujgc art. 2 ust. 1 protokotu,
nalezy uwzglednié warunki wymienione w
art. 1 ust. 2 protokotu.

Uzasadnienie

Polityka w dziedzinie rybotowstwa musi by¢ spojna zarowno w UE, jak i poza jej granicami.

Poprawka 4
Artykul 3 a (nowy)
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Artykut 3a

Komisja co roku sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

z wynikow sektorowej polityki rybactwa, o
ktorej mowa w art. 4 protokotu.

Uzasadnienie

Komisja powinna sktada¢ Parlamentowi roczne sprawozdania, aby umozliwi¢ sprawdzenie,

czy rekompensaty wyplacane przez UE sq odpowiednio rozliczane i czy faktycznie wspierajg
zrownowazone wykorzystanie zasobow potowowych Grenlandii.

Poprawka 5
Artykut 4 ustep 1 a (nowy)

la. Komisja kaZdego roku ocenia, czy
panstwa czlonkowskie, ktorych statki
prowadzq dziatalnosé objetq niniejszym
protokolem, dopetniajg obowigzkow

w zakresie zglaszania potowow. JeZeli
panstwa nie dopelnily tego obowigzku,
Komisja odrzuca ich wnioski o przyznanie
licencji polowowych na kolejny rok.

Uzasadnienie

Statki, ktore nie wywiqzujq sie z podstawowego obowiqzku zgtaszania potowow, nie powinny
korzysta¢ ze wsparcia finansowego UE.

Poprawka 6
Artykul 4 a (nowy)

Artykul 4a

Przed wygasnigciem protokotu i przed
rozpoczeciem negocjacji w sprawie jego
ewentualnego odnowienia Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie oceng ex post protokotu,
obejmujqcq analize kosztow i korzysci.

Uzasadnienie

Przeprowadzenie oceny obowiqzujgcego protokotu przed rozpoczeciem nowych negocjacji

jest niezbedne w celu stwierdzenia, jakie ewentualne zmiany nalezy wprowadzi¢ w nowym
dokumencie.
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UZASADNIENIE

Niniejsza umowy partnerska w sprawie polowow pomiedzy UE, Danig i Grenlandia stanowi
szczegblng umowe. Zwigzane z nig optaty sg w rzeczywistosci wyzsze, niz mozna byloby
spodziewac si¢ na podstawie jedynie zwyktej umowy w sprawie potowow.

Co zwraca uwagg, to fakt, ze ptatnosci sektora sg relatywnie niskie. Swiadczy to o tym, ze
niniejsza umowa w sprawie potowdw jest czgscig obszernego pakietu wspotpracy Grenlandia-
UE. Dlatego tez rzuca si¢ w oczy, ze umowa niewiele mowi o wspolnych wysitkach w
zakresie trwato$ci 1 wspdlnego zarzadzania zasobami. Obecne ocieplanie si¢ oceanu kaze
przypuszczaé, ze gatunki ryb beda przemieszczad si¢ bardziej na poinoc, 1 ze np. mate zasoby
dorsza atlantyckiego w Morzu Péinocnym zostang zrekompensowane poziomem zasobow w
pénocnych morzach. Bytoby dobrze, gdyby Komisja opracowata bardziej zdecydowane
zintegrowane podejscie dla obszaru poinocnego Atlantyku.
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11.4.2007

OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Rybotowstwa

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie zawarcia Umowy
partnerskiej w sprawie potowow pomiedzy Wspolnota Europejska z jednej strony a Rzadem
Danii 1 Rzagdem Lokalnym Grenlandii z drugiej strony

(COM(2006)0804 — C6-0506/2006 — 2006/0262(CNS))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Helga Triipel

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Grenlandia jest zwigzana z UE umowa w sprawie potowow od 1985 r., gdy zrezygnowala
z cztonkostwa. Poprzedni protokot!, obowigzujgcy w latach 2001-2006, byt krytykowany
przez Parlament Europejski i Trybunal Obrachunkowy, o czym wspomniata Komisja

w swoim uzasadnieniu, gdyz usitowano uregulowa¢ w nim jednoczesnie dwie sprawy —
wyplate rekompensat za korzystanie z zasoboéw rybnych w wodach Grenlandii oraz
zapewnienie wsparcia budzetowego Rzagdowi Lokalnemu Grenlandii. W czasie
srodokresowego przegladu umowy w 2004 r. Komisja w pewnej mierze zareagowata na te
zastrzezenia, lepiej dostosowujac przyznane UE kwoty polowowe do rzeczywistych
warunkow, co zostato dobrze przyjete. W tym samym czasie Rada oglosila zamiar oparcia
wspotpracy z Grenlandig na dwdch odrgbnych filarach — umowie partnerskiej w sprawie
polowdw oraz szerszym porozumieniu dotyczacym wspolpracy z Grenlandig. Omawiana tu
umowa stanowi pierwszy z tych filarow; drugi filar bedzie przedmiotem oddzielnej decyz;ji
Rady.

Komisja Budzetowa z zadowoleniem przyjmuje rozdzielenie tych dwoch aspektéw stosunkow
z Grenlandig, gdyz takie rozwigzanie utatwi §ledzenie wydatkow, a tym samym poprawi
klarowno$¢ 1 wiarygodno$¢ budzetu Wspdlnoty.

Omawiana umowa be¢dzie zatem bardziej typowa umowa partnerska w sprawie potowow,
podobng pod wieloma wzgledami do analogicznych umoéw zawieranych z krajami AKP.
Rekompensate finansowa ustalono na 15.847.244 euro rocznie, z czego 3.261.446 euro
przeznaczono na udzielenie Grenlandii pomocy w opracowaniu 1 realizacji wieloletniego
programu sektorowego na rzecz rybotéwstwa. W zamian za to flota UE uzyska kwoty na

'Dz.U. L 209 z 2.8.2001, str. 1.
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poléw niektorych waznych gatunkow ryb, w tym dorsza, karmazyna, halibuta niebieskiego,
halibuta atlantyckiego, krewetki, gromadnika i kraba $nieznego. Rekompensata obejmuje
takze rezerwe 1.540.000 euro — do wykorzystania, jezeli UE otrzyma zwiekszony dostep do
zasobow dorsza i gromadnika, ponad ilo$ci wynikajace z kwot rocznych; zostatoby to
wprowadzone w oparciu o naukowg oceng zasobow.

Istotng r6znicg miedzy umowa z Grenlandig a umowami z AKP byt brak optat licencyjnych
wnoszonych przez armatoréw UE, ktory powodowatl skargi na dyskryminacj¢. Komisja
wprowadzita zatem optaty licencyjne przy okazji przegladu srodokresowego w 2004 r.
Komisja szacuje optaty wynikajace z omawianej tu umowy na okoto 2 mln euro rocznie.

Jak sprawozdawczyni podkreslita wezesniej, koncepcja wieloletniego sektorowego programu
rybackiego, co do ktérego Grenlandia i1 UE podejma decyzje razem, za posrednictwem
Wspolnego Komitetu, niesie szans¢ na poprawe wykonania umowy, a jezeli informacje
zostang upublicznione — rowniez na zwiekszenie jej przejrzystosci. Komisja Budzetowa
powinna nalega¢, by informowano ja o odno$nych ocenach. Chodzi tu o nowe zmiany

w zakresie protokolow, jest wigc zbyt wezesnie, by stwierdzi¢, czy okazg si¢ one uzyteczne

1 sprawig, ze potowy na Grenlandii b¢da prowadzone w sposdb bardziej odpowiedzialny

1 zrbwnowazony; dlatego nalezy starannie §ledzi¢ rozwoj sytuacji.

Zaproponowano trzy poprawki. Dwie z nich dotyczg informacji, jakie Komisja powinna
przekaza¢ Parlamentowi, obejmujacych szczegdtowa oceng ex post umowy, dokonang przed
jej przedtuzeniem, oraz sprawozdania z wynikow wieloletniego programu sektorowego.

W trzeciej poprawce zaproponowano, by panstwa cztonkowskie nie otrzymywaty licencji
potowowych na kolejny rok, jezeli ich potowy nie zostang zgloszone Komisji, wbrew
wymogom wspolnej polityki rybotowstwa. Komisarz J. Borg stusznie zdecydowat

o priorytetowym traktowaniu walki z nielegalnymi, niezgtaszanymi i nieregulowanymi
polowami; jezeli panstwa czlonkowskie UE nie beda wypehia¢ podstawowego obowiagzku,
jakim jest zgtaszanie potowdw, wydaje si¢ uzasadnione, by nie zezwala¢ im na korzystanie ze
znacznych korzysci wynikajacych z umow o dostgpie do zasobow rybnych.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Rybotowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Komisje! Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Artykut 3 a (nowy)

Artykut 3a

Komisja co roku sktada Parlamentowi

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z wynikow wieloletniej sektorowej polityki

rybactwa, o ktorej mowa w art. 4 protokotu.

Uzasadnienie

Komisja powinna sktada¢ Parlamentowi roczne sprawozdania, aby umozliwi¢ sprawdzenie,

czy rekompensaty wyplacane przez UE sq odpowiednio rozliczane i czy faktycznie wspierajg
zrownowazone wykorzystanie zasobow potowowych Grenlandii.

Poprawka 2
Artykut 4 ustep 1 a (nowy)

la. Komisja kaZdego roku ocenia, czy
panstwa czlonkowskie, ktorych statki
prowadzq dziatalnosé objetq niniejszym
protokolem, dopetniajg obowigzkow

w zakresie zglaszania potowow. JeZeli
panstwa nie dopelnily tego obowigzku,
Komisja odrzuca ich wnioski o przyznanie
licencji polowowych na kolejny rok.

Uzasadnienie

Statki, ktore nie wywiqzujq sie z podstawowego obowiqzku zgtaszania potowow, nie powinny
korzysta¢ ze wsparcia finansowego UE.

Poprawka 3
Artykut 4 a (nowy)

Artykul 4a

Przed wygasnieciem protokotu i przed
rozpoczeciem nowych negocjacji w sprawie
jego ewentualnego odnowienia Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie oceng ex post protokotu,
obejmujgcq analize kosztow i korzysci.

Uzasadnienie

Przeprowadzenie oceny obowiqzujgcego protokotu przed rozpoczeciem nowych negocjacji

Jjest niezbedne w celu stwierdzenia, jakie ewentualne zmiany nalezy wprowadzi¢ w nowym
dokumencie.
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